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Eyx€pidio Xpriong

Tag EUXAPIOTOUHE TIOU EMAEEATE TO
Yuyeio - katapuktn ¢ INVENTOR. TNa
N owoTH XPrion TNG Hovasdag.
mapakaAoVpE S10BACTE TPOOEKTIKA TO
TIAPOV EYXEIPISIO Kat GUAGETE To yia
avapopd aTo PEANNOV.

English/EN\nvikd/ Romana
Thank you for choosing INVENTOR ™

refrigerator-freezer. For correct use of Inventor“
this unit, please read this manual

carefully and keep it for future Your-conditions
reference.




Caution:

The appliance is not intended for use by young children or infirm
persons without supervision .

Young children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

General

This type of refrigerator is widely used in places such as
hotels ,offices, student dormitories and houses. It is mostly suitable
for refrigerating and preserving foods such as fruits and beverage. It
enjoys the advantages of small size, Lightweight, Low electric
consumption and easy use.

Chief Technical Data



Instructions for Installation

1.Do not tilt the refrigerator for more than 45° form upright during
moving it. And do not apply force on any part such as condenser
and door to prevent the refrigerator from deforming, or else it will
influence its performance.

2.Let the refrigerator have enough space to work well.

3.Don’tinstall it in high temperature of humidity place so as to avoid
being damaged, dampened and rusted.

Cautions for Safety

1.Before the refrigerator is plugged in check in the electric voltage to
be used fit is the same as the rated voltage. The power plug should
have its independent socket, adapter may cause the socket
overheat.

2.Don’t store inflammable materials such as ether, benzine, LP gas
and glue etc in the refrigerator.

3.Don’t splash water on the refrigerator, it may arouse malfunction
or electric shock.

4.When gas leaks from its container. Don’t pull the plug out or in. it
may arose sparks and fire calamities.

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in

order to avoid a hazard.

6. WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

7. WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
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by the manufacturer.

8. WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

9. WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

10. This appliance is not intended for use by persons (including

children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or

lack of experience and knowledge, unless they have been given

supervision or instruction concerning use of the appliance by a

person responsible for their safety

11. Children should be supervised to ensure that they do not play

with the appliance.”

12. The appliance used flammable refrigerant, the installation,
handling and servicing shall be in accordance with national
regulations.

13. The appliance used flammable blowing gas, the disposal shall be
in accordance with national regulations.

14. Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

15. This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments;

— farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

— bed and breakfast type environments;

— catering and similar non-retail applications



Instructions for Use
1.When operating the refrigerator for the first time, run it without
loading any food until it autos tops at the desired temperature.
Usually it takes 2 or 3hours,then set the thermostatic dial at the
setting desired and put foods in the refrigerator.
2.The temperature of the refrigerator can be adjusted by turning the
thermostatic dial. A medium setting of the thermostatic dial is the
most suitable for general operation. Set the thermostat at “6”
position only when ice cubes are made or frozen food are stored in
the freezing compartment.
3.Defrost the freezing compartment whenever the layer of frost on
the surface of the evaporator reaches 3 or 4 mm. When defrosting
remove all food and ice cube tray and set the thermostat at “OFF”
position. Put the drip tray under the evaporator to collect melted
water. After the frost has melted, discard the melted water and dry
up the interior of refrigerator. The refrigerator can then be
restarted by turning its thermostat to the desired setting.
4.Instruction for making and removing pieces of ice cube.
Fill water into the ice making case below the graduated line, put
it into the freezing compartment, and then set the thermostat at
“6” position. It takes about 2 or 3 hours to make ice cubes. Pieces
of ice cube can be removed by twisting the ice making case.
Don’t cut up and down, otherwise it may be broken.

Energy Saving

The combination of shelves that result in the most efficient use of
energy for the appliance

1. Keep the shelves in the initial positions
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2. Make sure the air circulation unimpeded when put the food on the
shelves

How to minimise the energy consumption of houaehold refrigerating
appliance in the use-phase

1. Defrost regularization.

2. DO NOT open the door frequently.

3. DO NOT put hot food into refrigerator immediately.

4. Even place the food in refrigerator.

Cautions for Use

1.The more foods tuff put in or the more and the longer for once the
door is opened, the more it needs electric consumption, which
even leads malfunction.

2.Better not to place the objects which are too heavy ,pointed or
corrosion on table board.

3.Re-plugging in the power plug at the interval of over ten minutes.

4.0pen the door as less as possible during power-cut.

5.When defrosting, never use any sharp or metallic objects to remove
the frost on the surface of the evaporator as it will damage the
evaporator.

6.Don’t touch foods and containers in the freezing compartment with
your wet hands so as to prevent from being frostbitten.

Maintenance

1.While cleaning the refrigerator. pull out the electric power plug,
rub carefully with a piece of cloth soaked with natural cleanser
then wipe with clean water. The abrasive cleaning power, alkali
cleansers, chemical cloth, thinner, alcohol, acid petroleum product
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and hot water are not suitable for cleaning the refrigerator, they
may damage the painting cover and plastics.

2.The door gasket is dirty and fogged easily, so clean it frequently.

3.If the refrigerator is out of use for a long time, please pull out the
plug, clean and dry the freezing compartment then close the door
tightly.

The following cases are not malfunction

1.A flowing water sound:
Flowing water sound will be heard under normal operation.

2.0utside condensation:
Outside condensation is normal in high humidity condition. You
may just wipe it up yourself.

3.It takes some times for the temperature of the refrigerator
compartments to become cold after the refrigerator starts to
operate: If the temperature of the two compartments is higher
while the refrigerator is operating, it takes some times for the
temperature of the two compartments to become cold. If the
environmental temperature is higher, it takes a long time to
make the compartments to become cold.

4.The surface of the compressor becomes hot:
The surface of the compressor may become hot under normal
operation. Don’t touch it with hands.

Methods of inspecting malfunction
If any case of malfunction happens, please inspect and dispel it
according to the methods shown in the following table.

case Inspection

Not Is there no electric current?
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refrigerating | Is the voltage normal or not?

Has the socket fused?

Has the plug been put in
effectively?

Is the thermostatic dial set to the
correct position?

Is there any suitable clearance
surrounding the refrigerator?

Has the door been opened too
Not efficient | frequently or too long?

Is the refrigerator exposed to
sunlight directly or placed near
some heating devices.

Are there too much food inside?

Or are too hot?

Food frozen | Is the thermostatic dial set to the
in the correct position?

refrigerator | Have the foods stuff been put too

Compartment | crowded?

Is the refrigerator installed firmly?
Noises Has the refrigerator been struck by
some other objects?

Are the foods stored too much at
Compressor

Cannot stop
automatically

one setting?
Are the doors opened too
frequently or too long?

If the above methods are not yet effective, please contact with the

maintenance service department for help without any delay.
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Correct Disposal of this product

This marking indicates that this
product should not be disposed with
other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from
L uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return
your used device, please use the return
and collection systems or contact the
retailer where the product was
purchased. They can take this product

for environmental safe recycling.




Mpoooxn:

AuTn n ouokeun eV TIPETEL va XPNOLUOTIOLEITAL ATTO
MIKPA TTadLd A ATopa e I01KEG AVAYKES XWPIG
emiBAeyn.

Ta pikpd maidid Ba mpémel va emPBAETOVTAL WOTE VA NV
mai(ouv pe Tn povada.

Fevikég odnyieg:

AuTOG O TUTTOG KATAYUKTN XPNOLUOTIOLEITAL OE HEPN
omnwg Eevodoxeia, ypageia, @oITNTIKEG EOTIEG KAl OTTTIAL
Eival katdAAnAo kupiwg yia tn Yoén kat cuvtipnon
TPOYIHWV OTTWC YPOoUTA Kal Aaxavikd. Exel pikpod
péyeBog, ival eha@pU, XauUNANG KATavVAAWONG EVEPYELAG
Kal EUKOAO OTN XPNon.



Odnyieg yta Tnv eykataotaon

1. Katd Tn peTagopd unv yEPVETe TO Yuyeio mavw amod 45
MoipeC Kal pnv epapuolete oAU SUvapn o€ Kavéva PIEPOG
OTWG OTOV CUMTTUKVWTI) KAl TNV TOPTA YIO TNV ATTOQUYN
TTOPAUOPPWOEWY KAl YId VA NV EMNPEEACTEL N amodoaor Tou.
2. AQNOTE QPKETO XWPO YUPO atd To Yuyeio WoTe va
AeIToupyei opald.

3. Mnv 1o TomoBeteite o€ pépn e LYNAN Beppokpacia n
vypaacia yla Tnv amoguyr @Bopdc.

Odényiec Acpaleiag

1. Mpv cuvbéoete 10 Yuyeio otnV mapoxn PEVHATOC,
BePaiwbeite w¢ n TAon TOU PEVPATOC CUUPWVEL JE TNV
avaypa@opevn. To kahwdio tpogodoaciag Oa mpémel va
ouvdéetal og EexwploTn Tpida.

2. Mnv amoBnkelete eLEAEKTA LAIKA, OTIWC Bevlivn, KOAQ,
VypPaéplo KATT péoa oto Yuyeio.

3. Mnv pixvete vepoO 01O Yuyeio, Umopei va TpokAnBei
SuoAeltoupyia j nAektpomAnéia.

4. e mepimtwon Slapponc agpiov, unv TomobeTeite N
agalpeite 1o QI¢ and Tnv mpila. Mmopei va mpokAnBouv
omiBeg kal TTupKayLd.

5. Edv 10 kaAwb10 Tpopodoaciag sival Bapuévo Ba mpémel
Va avTIKOTaoTaBOE( €iTe ATTO TOV KATAOKEVOTH €iTE ATIO
€&eIOIKEVUEVO TTPOOWTTIKG VLA TNV ATTOQUYI TPAUMATICHUWV.
6. MPOEIAONOIHZH: BeBalwbeite mwg umdipxel EMApPKAG
QEPIOPOC TOU XWPOoU Kat Sev UTTAPXOLV eUrmodia yUpw amd
TO Yuyeio.

7.TIPOEIAOMOIHXH: Mnv XpNOIUOTIOLEITE UNXAVIKES
OUOKEUEC 1] AANA H€Da Yia TNV amtOPuEn EKTOC Ao auTtd
1MoL 0pil€l O KATAOKEVAOTAG.



8. MPOEIAOMOIHZH: Mnv npokaAeite ¢Oopéc oTo
YUKTIKO KUKAWHA.

9. MPOEIAOMOIHXH: Mnv xpnOIUOTOLEITE NAEKTPLKEG
OUOKEVEG eVTOC TOU Balduou anmobnkeuong Tpo@ipuwy
TNG OUOKEUNG, EKTOC aV €ival eVvTOC Twv Tpodlaypapwv
TOU KATAOKEVLAOTH.

10. Autn n cuokeun dev TPEMEL va XpNOIOTIOLETAL ATTO
ATOMA UE EIOIKEC AVAYKEG 1] ME ENNEIPN EPTIEIPIAC KAl
YVWong, ekTo¢ edv emPBAEmovTtal Kat kaBodnyouvTal
arnd atopa uméubuva yla TNV AoPANELA TOUC.

11. Ta naudid Ba mpémnel va emPBAEémovTal WOTE va unv
nai(ouv e Tn povada.

12. H povada mepiéxet e0QAeKTO YPUKTIKS Lypod. H
EYKATAOTAON KAl N CUVTAPNON 1) ETTIOKEVUN TIPETTEL VA
yivetal cOP@WVA PE Toug EBVIKOUG KAVOVIOUOUC.

13. Autn n cuokeun MEPLEXEL EVPAeKTA aépla. H
anéppn TNE Ba MPEMEL va YivVEL GUUPWVA PE TOUC
€OVIKOUC KavoviopoUC.

14. Mnv amoBnKeVeTe EKPNKTIKA UAIKA OTTWG
agpoAupata mou Bpiokovtal o doxeia uTo Tieon.

15. AuTi} n CUOKEULN €ival yla OIKIaKN Xprion A ya
TTAPOMOLEG EQAPUOYEG OTIWG:

- 0€ XWpPoug koulivag TPOooWTTIKOU KATACTNHATWY,
ypageia kat GANOUG EPYATIAKOUG XWPOUG

- o€ €€oxIKA, o€ Eevodoxeia Kat AAOUG TUTTOUG
Slapovig

- o€ Xwpoug Tpoodoaiag



Odnyie¢ yia tn xprion

1. Katd tnv mpwtn Aeltoupyia Tou Yuyeiou, AEITOUPYNHOTE TO
XWPIC va €XETE TOTTOOETAOEL TPOPIUA UEXPL VO OTAMATIOEL
autopata otnv embuuntr Bgpuokpacia. ZuvnBwc xpetaletal
2 pe 3 wpec. Enerta pmopeite va TomoBeTroeTE TPO@IUA KAl va
emAé€ete Tnv emBuunT B¢on Tou BeppooTaTn.

2. H Beppokpaoia Tou Yuyeiou pmopei va pubuIoTei pEow Tou
BeppooTtatn. Mevikd n kataAnAAoTEPN PUBULON TOU
BeppooTatn gival n pecaia. O@¢oTe Tov BeppooTaTn oTNV
emAoyn 6 HOvo yla TTaydakia 1} 6tav amobnkéuovtal oTov
KOATAPUKTN KatePuypéEva mpoiovTa.

3. Na kdvete amdépun 6Tav o mAyog Mo €XEL OXNMUATIOTEI
OTOV KATAWPUKTN €XEl TTAXOC 3-4mm. Katd tnv andépuén
aAPAIPEOTE ONA TA TPOPIUA KAl TA TTAYAKIA Kal B€0TE TOV
Beppootaté os O¢on OFF. TomoBetriote TN AekAvn CUANOYNAC
OUMTTUKVWHATWY KATW amod Tov e€aTUIOTH Yia TNV GUA\oYN
Tou vePOoU MOAIG AlwoEl 0 TIAyo¢, adeldoTe TO VEPO Kal

AP OTE TO E0WTEPIKO TOU YUYEAIOU VA OTEYVWOEL APOoU
oAokANpwOei n Sladikacia UIMOPEITE va EMAVEKKIVIOETE TO
Yuyeio Bétovtag Tov Beppootdtn otnv emMOUUNTN EMAOYN.

4. 06nyiec yla tidete maydkia.

MANpwoTe pe vepd TNV TayoBrkn MEXPL TNV YPAUUNA
Slafdbuiong, TomoBetnoTe TNV 0TV Katdyuln kat B¢ote Tov
Beppootatn otnv emoyn 6. Xpeialovtal 2 JE 3 WPEC TIEPITTOU
yla va oxnUaTiotouv Ta maydkia. Mmopeite va agalpéote ta
TIAYAKIO ATTAA YUPVWVTAC TNV TTayodnkn.

E€oikovounaon Evépyelag

H B¢on Twv paglwv Kat n xprion ToUG CUVEICPEPOUV OTNV
amoboTIKOTEPN AElTOVPYia TOu YPuyEiou

1. BeBawwBeite mw¢ Ta pagla Bpiokovtal oTnV apxIKr TOUG
Béon.



2. BeBaiwbeite mw¢ n KukAoopia Tou aépa dev
napeumodiletal amd Tpo@Iua mou BpickovTal Tavw ota
pdola.

Mw¢ va YEIWOETE TNV KATAVAAWGN EVEPYELAC TOU PuyEiou
oag.

1. Na kdavete amoPuén o€ TAKTIKA Xpovikd SlacTriuata.

2. Mnv avoiyete ouxvd Tnv mopTa.

3. Mnv tomoBeteite (eoTd TPOPIUA 0TOV BANAUO TOU YuyEiou.
4. Na IOOKATAVEUETE TA TPOPIHA TTOU TOTIOOETEITE OTO

Yuyeio.

Od&nyiec aopaleiac yia tn xprion
1.'0tav tomoBeteite MOAA TPOPIA OTO YPUYEiO j AV avoiyeTe
TIOA\EG POPEG TNV TIOPTA R AV APHVETE TNV TTOPTA AVOIXTH YLa
OPKETA WPA, KATAVOAWVETAL TIEPIOOOTEPN EVEPYELA KAl UTTOPEI
va TpokAnBei Sucheltoupyia.
2. Mnv tomoBeTeite 0TOV TTATO TOU YPUYEIOU AVTIKEIpIEVA TTOU
gival Bapld, putepd i StafpwTikd.
3. Edv éxete amoouvO£ael To YPuyeio amod TV mapoxH
PEVPATOC UTTOPEITE VA TO EMAVACUVOEDETE UETA ATTIO
Touhdylotov 10 Aemta.
4. Y& mepintwon SLOKOTAG PEVUATOC VA NV AVOIYETE CUXVA
TNV OPTA TOU YuyEiou.
5. Katd tnv amdyuén pnv xpnoILOTOLEITE atXned i LETOANIKA
QVTIKEIPEVA Y10 VA AQALPECETE TO TIAYO, UMTOPEL va TTPOKANOEi
@Bopd.
6. Mnv ayyilete Ta Tpé@Iua Kal Ta doxeia mou Bpiokovtal oTnv
KOTAYuén pe Bpeypéva xépla, uTTAPXEL KivOuvog
KPUOTIAYNMATOG.
JuvtApnon
1. Katd tov kaBaplopod Tou Yuyeiou, apalpéoTe To QI and Tnv
nipiCa, kaBapioTe Ue éva HaAako TTavi Kat oudETEPO
ATTOPPUTIAVTIKO Kal TEITA e KaBapod vePO. H xprion okAnpwv
ATTOPPUTAVTIKWY AAKAAIKWV SIAAUMATWY, XNUIKA
eMe€EPYAOUEVWY VPACUATWY OIVOTTVEUUATOC, TTOPAYWYWV
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TTAPAYWYWV TTETPEAAiOU Kal KAuToU vepou Bev gival
KATAAANAN yia Tov kaBaplopo tou Yuyeiou. Mmopei va
TMPOKANOel Bopd 01O XpWHA KAl 0TA TTAACTIKA UéPN.

2. Ta mapepBuopata oteyavornoinong tng moptag xpetadovtal
ouxVO KaBaplopo.

3. Edv dev Ba xpnOILOTIOINOETE TO YPUYEIO YO APKETS XPOVIKO
Sl1doTtnua, agalpéote To QI amod tnv mpila, kKabapioTe Kalt
aepiote To OANapo TOu YPuyEiov Kal EMElTa KAEIOTE TNV TTOPTA.

Ta mapakdtw cuuntwpata dev anoteAolv SuCAelToupyia
1.'Hxo¢ vepou mou péeel

AUTOC 0 AXOC AKOUYETAL KATA TNV OMAAR A&tToupyia.

2. ELpAvion CUMMUKVWUATWY 0TO €EWTEPIKO TOU YPuyeiou:
‘Otav n vypaocia givat upnAn, ival uololoyikd va
eu@aviovtal cupumukvwuata. ATAd kaBapiote pe éva mavi.
3. Katd tnv ekkivnon tng Asitoupyiag tou Yuyeiou xpetaletal
KATTOlO0G XPOVOC Yla Va Kpuwaoou ol BdAapot: Edv ol
Bepuokpaocia otoug Balduouc gival uPnAR, xpetdletal
KATTOl0C XPOVOC Yla va Kpuwaoouv. Edv n Bepuokpaacia
mepIBANNOVTOC gival UPNAR, TOTE XpeldleTal apKeTOC XpOVOC
yla va Kpuwaoouv ot BdAapol.

4. O cuumieoTtng CeoTaiveTat:

Katd tn Aettoupyia n eme@dvela tov cupmieotr 6a {eotaBei.
MnV aKOUUTTATE TOV CUUTILECTH E YUMVA XEPLQL.

MéBobot ehéyxou Suoheltoupylwv

Y& mepintwon SuoAelTtoupyiag, KAVETE TOUG
anmapaAitNTOUC EAEYXOUC CUUPWVA UE TOV
TTAPAKATW TTiVAKA.

Avohertoupyia ‘EAeyxog
To Yuyeio
Sev EAéy€Te av umidpyel mapoxr PEVATOG
\&ttovpysi
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ENéy€te av n tdon givat opoAn
EAéy€te unmwg éxel evepyormoinBein
aoc@diela

ENéy€te av éxel TomoBetnOei owotd To
@1 otnV mpila

ENéy€te av 0 Beppootatng ivat otnv
owotn Béon.

ENéy€te OTI UTdpyel KATAAANAOG
€NEUBEPOC XWPOC YUPW ATTIO TO
Yuyeio.

ENéy€Te av n mopTa €xel TOPAUEIVEL

Agv undpyel - oo o -
ané8oon QVOIXTH Y10 APKETH DPat A UATIWG £XEl
avolxTei TOMEC popEc.
ENéy€te av umdpyouv mnyég
BepOTNTAG KOVTA OTO Yuyeio f av
gival ekteBeIPévo oTNV NAIOKN
akTivofoAia.
ENéy€te av umdpyel urepPolikn
TTO0OTNTA TPOPIUWV A AV £XOUV
TomoBetnOei (eoTd TPOPIUA.
Méoa otov ENéy&te av o BeppooTtdtng gival
Balapo KATAANAG pPUBHIGHEVOC.
uTdpXoLV ENéy€te av umdpyel urepPolkn
TPOQPWATIOV | 1og6TNTA TPOPIHWY.
£XOULV TIAYWOEL
ENéy€te av 1o Yuyeio €xel TomoOeTnOei
06pupot owoTa.

ENéy€te av umdpyouv eumodia yupw
amnd 1o Yuyeio.

O ouumeoTAG
Aertoupyei
OUVEXWG

ENéy&te av umdpyel urtepPolkn
TTOCOTNTA TPOYIUWV OTO Yuyeio.
ENéyEte av n mopta éxel MapAEivEL
QVOLXTH YO QPKETA WPA 1 av EXETE
avoigel TNV TOPTA TTOAEC POPEC.

Eav To mpoPAnpa MapapEivel, EMMKOIVWVAOTE JIE TOV
mpounBeuTn oac.




ZWOoTH anmopPIPn TOU CUYKEKPLUEVOU TTPOIOVTOG

AuTO T0 0ULBOAO UTTOSEIKVUEL TTWG
auTo To TIPOIdV Sev TIPEMEL va
amoppintetal padi Ye Ta aoTiKA
AUpata. MNa tnv mpooTtacia Tou
mePIBANOVTOC Kal TNV avBpwrivn
UYEiQ, va aVOKUKAWVETE auTd Ta
_ npoidvTa. [a mePIooOTEPEC
TMANPOPOPIEC OE OTL APOPA TNV
AVAKUKAWGON UTOPEITE va
amevBuvOeite og €181koUC
OpPYAVIOPOUC 1 ETTIKOWVWVAOTE PIE TOV
npounBeuth oag. Exouv tn
SuvatdéTtnta va mapaAdfouv auto To
TTPOIOV TTPOC AVAKUKAWON.




Atentie:

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii
mici sau persoane infirme fara supraveghere.
Copiii trebuie supravegheati pentru a ne
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

General

Acest tip de frigider este utilizat pe scara larga
in locuri cum ar fi hoteluri, birouri, camine
studentesti si case. Este adecvat pentru refriger-
area si conservarea alimentelor, cum ar fi fructe
si bauturi. Se bucura de dimensiuni mici,
consum electric mic, greustate redusa si o
utilizare usoara

Date tehnice



Instructiuni de instalare

1. Nu inclinati frigiderul mai mult de 450 in timpul
manipuldrii. Nu apasati sau presati oricare parte precum
condensatorul sau usa, pentru a evita deformarea
acestora, lucru care ar influenta performanta frigideru-
[ui.

2. Asigurati=va ca frigiderul are spatiu de functionare

de jur imprejur

3. Nu amplasati frigiderul in spatii cu o temperatura
ridicata sau cu o umezeala mare pentru a evita defec-
tarea sau ruginirea acestuia.

Masuri de Precautie

1. Inainte sa conectati frigiderul la priza, asigurati-va ca
aveti aceeasi tensiune electrica ca cea indicata in manu-
alul frigiderului. Cablul de alimentare trebuie conectat
intr-o priza independentd, fara alte stechere care ar
putea cauza un scurt circuit prin supra-incalzire

2. Nu depozitati materiale inflamabile, cum ar fi eter,
benzina, gaz etc, in frigider.

3. Nu scapati apa pe frigider, se poate defecta sau poate
cauza un soc electric.

4. Cand apar scurgeri de gaze inflamabile nu
deconectati de la priza. Acest lucru poate genera
scantei si declanseaza un incendiu.

5.1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul de
service sau de o persoana calificata, pentru a evita un
pericol

6. ATENTIE:

Pastrati o ventilare buna a frigiderului, fara alte obsta-
cole

7. ATENTIE:

Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace
pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decat
cele recomandate de catre producator
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8. ATENTIE:

Nu deteriorati circuitul frigorific

9. ATENTIE:

Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentelor
de depozitare a alimentelor, cu exceptia cazului in care sunt
de tipul celor recomandate de catre producator

10. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice reduse, senzoriale sau
mentale, sau lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea au fost supravegheate si instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor

11. Copiii trebuie supravegheati pentru a ne asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

12. Aparatul foloseste agent frigorific inflamabil. Instalarea,
manipularea si service-ul trebuie sa fie in conformitate cu
reglementdrile nationale.

13. Aparatul foloseste gaze inflamabile, iar aruncarea
aparatului trebuie sa fie in conformitate cu reglementdrile
nationale.

14. Nu depozitati substante explozive, cum ar fi bidoane de
aerosoli cu un propulsor inflamabil in acest aparat.

15. Acest aparat este destinat pentru a fi utilizat in
gospodadrie si aplicatii similare, cum ar fi:

- Zone de bucatarie in magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- Ferme, in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;
- Pensiuni

- Catering si aplicatii similare non-retail



Instructiuni de folosire

1. Cand porniti frigiderul pentru prima data, nu
introduceti alimente in el pana nu ajunge la tempera-
ture dorita. In mod normal, ii trebuie 2,3 ore dupa care
setati termostatul si introduceti alimentele in frigider

2. Temperatura din interiorul frigiderului poate fi reglata
cu ajutorul termostatului. O setare medie a termostatu-
lui este cea mai indicata operatiune

3. Decongelati compartimentul de congelare de fiecare
data cand stratul de gheta pe suprafata evaporatorului
atinge 3 sau 4 mm. Cand dezghetati frigiderul, scoateti
toate produsele alimentare din el si setati termostatul la
pozitia "OFF". Puneti tava de scurgere in vaporizator
pentru a colecta apa topitd. Dupa ce gheata s-a topit,
aruncati apa scursa in tava si uscati interiorul frigideru-
lui. Frigiderul poate fi repornit prin rotirea termostat la
setarea dorita.

4. Instructiuni pentru a face cuburi de gheata. Umplti cu
apa tava destinata acesui scop pana sub linie, se pune
in compartimentul de congelare iar apoi setati termo-
statul la pozitia "6". Este nevoie de aproximativ 2 sau 3
ore pentru a face cuburi de gheata. Bucati de cub de
gheata pot fi scoase prin rasucirea tavitei. Nu tdiati in
sus si in jos, in caz contrar acesta se poate rupe.

Economie de energie electrica

Combinatia de rafturi au ca rezultat utilizarea
energetica eficienta a aparatului

1. Pastrati rafturile in pozitia initiala



2. Asigurati-va ca circulatia aerului nu este impiedicata
atunci cand ati pus mancarea pe rafturi

Cum sa minimalizati consumul de energie al aparatelor
frigorifice de uz casnic in faza de utilizare:

1. Dezghetati periodic frigiderul

2. Nu deschideti usa frigiderului prea des

3. Nu puneti mancarea calda in firgider

4. Asezati cu grija mancarea in frigider

Masuri de precautie

1. Cu cat puneti mai multe alimente in frigider sau cu
cat tineti mai mult usa deschisa cu atat consumul
electric este mai mare si uneori poate duce chiar la
defectiuni ale frigiderului.

2. Nu introduceti in frigider obiecte prea grele, ascutite
sau ruginite

3. Reconectati frigiderul la un interval de 10 minute.
4.1n timpul unei pene de curent, deschideti usa
figiderului de cat mai putine ori

5. Cand dezghetati frigiderul, nu folositi niciodata
obiecte ascutite sau metalice pentru a indeparta
gheata de pe suprafata vaporizatorului pentru a evita
deteriorarea lui.

6. Nu atingeti alimentele si recipientele in comparti-
mentul de congelare cu mainile ude pentru a preveni
degeraturile.

intretinere

1.1n timp ce curatati frigiderul, scoateti cablul de
alimentare din priza si curatati-l cu atentie cu o carpa
imbibata intr-un curatator natural dupa care clatiti cu
apa. Pulberea de curatare abraziva, substante alcaline,
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chimice, diluant, alcool, produse petroliere acide sau apa calda nu
sunt potrivite pentru curdtarea frigiderului, acestea pot deteriora
vopseaua si materiale plastice.

2.Garnitura de la usa se murdareste des si necesita o curatare
frecventa

3. Daca frigiderul nu este folosit pentru o perioadd lunga de timp,
va rugam sa scoateti stecherul din priza, curatati si uscati comparti-
mentul de congelare apoi inchideti bine usa.

Urmdtoarele cazuri nu reprezinta defectiuni

1. Un sunet de apa care curge:

Sunetul apei care curge va fi auzit in functionarea normald a
frigiderului.

2. Condensare la exterior:

Condensarea la exterior este normala intr-o camera cu umiditate
ridicata. Condesnul se poate sterge usor cu o carpa moale.

3. Dupa punerea in functiune, uneori dureaza ca temperatura din
interiorul frigiderului sau a congelatorului sa scada. Daca tempera-
tura din cele doua compartimente este ridicata in timp ce
frigiderul functioneaza, necesita timp pentru ca aceasta
temperatura sa scada in cele doua compartimente. Daca si
temperatura exterioara este ridicata, timpul de racire al tempera-
turii interioare va fi si mai indelungat.

4. Suprafata compresorului devine fierbinte:

Suprafata compresorului poate deveni fierbinte in timpul
functiondrii normale. Nu-I atinge cu mainile

Metodele de depistare a defectiunilor
In cazul in care se depisteaza o defectiune, va rugam sa verificati
si sa inlaturati cauza conform tabelului de mai jos.

Caz Verificare

Nuingheatd | Nu exista alimentare cu electricitate?
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Voltajul este bun?
Siguranta e sarita?
Ati conectat bine la priza?

Este pozitionat bine termostatul?
Ati lasat destul spatiu pe langa
frigider pentru aerisire?
A fost deschisa usa in mod

Nu are frecvent sau pentru un timp
eficients indelungat?
i Este frigiderul expus direct razelor
solare sau langa o sursa de
caldura?
Este prea multa mancare
induntru? Sau prea fierbinte?

Mancarea Este reglat bine termostatul?
ainghetat Este mancarea pusa prea
in frigider aglomerata?

Frigiderul este pozitionat bine?
Frigiderul se atinge de alte

Zgomote -
obiecte?

Compresorul | Ati depozitat prea multe alimente

nu se in acelasi timp?
opreste Ati deschis usa frecvent sau o
automat perioada mailunga de timp?

Tn cazul in care metodele de mai sus nu sunt eficiente,
va rugam sa contactati departamentul service fara
nici o intarziere.



Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie aruncat impreuna cu
alte deseuri menajere pe intreg teritoriul
UE. Pentru a preveni posibile efecte
ddunétoare asupra mediului sau a
sanatatii umane ca urmare a aruncarii
_ necontrolate a deseurilor, reciclati in mod

responsabil pentru a promova reutiliza-
rea durabild a resurselor materiale. Pentru
a returna dispozitivul utilizat, va rugdm sa
folositi sistemele de returnare si colectare
sau contactati magazinul de unde a fost
achizitionat produsul. Ei pot lua acest
produs pentru reciclare in conditii de
siguranta a mediului.
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